TRATADO SOBRE EL COMERCIO DE ARMAS

PLANTILLA DE PRESENTACION DE INFORMES

INFORME INICIAL SOBRE LAS MEDIDAS ADOPTADAS PARA IMPLEMENTAR EL
TRATADO SOBRE EL COMERCIO DE ARMAS, SEGUN SU ARTICULO 13(1)

Se espera que esta plantilla sea utilizada por los Estados Partes del Tratado sobre el Comercio de Armas que
estén preparando su informe inicial conforme al Articulo 13(1) del Tratado.

El Articulo 13(1) exige que cada Estado Parte "informe a la Secretaria sobre las nuevas medidas emprendidas
para implementar el Tratado, segiin corresponda. Por lo tanto, no limita la provisién de informacion solo a las
medidas relacionadas con las obligaciones vinculantes en el Tratado. Sin embargo, en términos de la
implementacién nacional, las obligaciones vinculantes tienen especial importancia. Para destacar esta cuestion,
la plantilla distingue entre dos tipos de informacién: (A) informacién relacionada con las obligaciones
vinculantes conforme al Tratado; y (B) informacién relacionada con las disposiciones del Tratado, que se
estiman que son vinculantes en menor grado o no vinculantes. En las 4reas de la plantilla donde hay informacién
relacionada con el tipo de disposiciones del Tratado (B), las filas estdn sombreadas para resaltar la distincion.

El sombreado no indica que haya cierta informacién puramente voluntaria. Su finalidad es facilitar el uso de esta
plantilla como herramienta de diagndstico para evaluar, a nivel nacional, la necesidad de tareas de
implementacién para cumplir con los requisitos del Tratado. Es necesario implementar los elementos sin
sombrear; los elementos sombreados representan las caracteristicas que se desean en un sistema de control
nacional las que, en determinadas circunstancias, también es posible que sea necesario implementarlas.

La division de obligaciones entre vinculantes y no vinculantes se ha asumido tnicamente a los fines de esta
Plantilla sobre la base de un cumplimiento estricto de los calificadores incluidos en el texto del Tratado. Por lo
tanto,

¢ siuna disposicion en el texto solo comienza con "debe", se considera vinculante y la informacién sobre ese
tema se deberd proporcionar en el informe inicial.

* siuna disposicion en el texto tiene calificadores como "debers... sujeto a sus leyes nacionales" o "deber3...
conforme a leyes nacionales” o "debers... de manera consistente con leyes nacionales" o "debera... cuando
sea necesario/adecuado”, se considera que existe una obligacién vinculante al menos que se cumplan ciertos
requisitos. En este caso, la informacion sobre el tema debe proporcionarse en el informe inicial. Si no se
cumplen los requisitos previos, la disposicion se considera no vinculante. En este caso, no debe
proporcionarse informacién, a menos que realmente se hayan tomado medidas en el contexto nacional para
cumplir con esa disposicion.

¢ sise fomenta que los Estados Partes solo realicen ciertas acciones, o si se los invita a considerar realizarlas,
la disposicién se considera no vinculante. Esta categorfa también incluye calificadores como "puede
incluir..." o acciones a iniciar con otro Estado Parte "de mutuo acuerdo". La informacién debe
proporcionarse si en el contexto nacional se toman medidas para cumplir con este tipo de disposicién.

Siempre puede proporcionarse mas informacién de manera voluntaria.

Tenga en cuenta que el Articulo 13.1 también exige que cada Estado Parte “informe a la Secretaria sobre las
nuevas medidas emprendidas para implementar este Tratado, segiin corresponda”. Esta plantilla puede
usarse para proporcionar también esas actualizaciones. Solo deberan indicarse los cambios.
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Este Informe Inicial solo est4 disponible para los Estados Partes ]
Este Informe contiene solo las actualizaciones del informe inicial que se present6 anteriormente ]
el

1. SISTEMA Y LISTA DE CONTROL NACIONAL

A. Descripcién de la legislacién y las ordenanzas que rigen el sistema de control nacional [Articulo 5(2)]
(sirvase enumerar a continuacién. Si el sistema de control nacional esté regido por completo o en parte por otros
medios de legislacién u ordenanzas, sirvase indicarlo también).

B. El sistema de control nacional incluye los siguientes: Si No
i) | autoridad nacional competente (especificado abajo) [Articulo 5(5)] J X
i) | una lista de control [Articulo 5(2)] ] D
i) uno o rp?!ls puntos de contacto nacionale's para intercambiar infOfmacic’)n sobre la 4 ]

aplicacion del Tratado sobre el Comercio de Armas (TCA) [Articulo 5(6)]

De no ser asi en el caso de cualquiera de los elementos anteriores, sirvase incluir informacion al respecto a |
continuacion.

El Ministerio de la Defensa Nacional Gnicamente tiene competencia en el control de las armas pequeiias y
ligeras; actualmente se estd trabajado en la designacién de la autoridad competente en todas las categorias
reguladas por el TCA.

Auin no se ha establecido una lista de control.

C. EVlos punto/s de contacto nacional/es se notificé/aron a la Secretaria del
Tratado [Articulo 5(6)] Si X No []
(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacion)

D. La lista de control nacional contempla los siguientes: Si No
i) | Tanques de combate [Articulo 2(1a)] |
ii) | Vehiculos blindados de combate [Articulo 2(1b)] ] X
iii) | Sistemas de artillerfa de gran calibre [Articulo 2(1¢)] | X
iv) | Aeronaves de combate [Articulo 2(1d)] ] X
v) | Helicopteros de ataque [Articulo 2(1e)] |
vi) | Buques de guerra [Articulo 2(1)] ] S

vii) | Misiles y lanzamisiles [Articulo 2(1g)] O X

viii) | Armas pequefias y armas ligeras [Articulo 2(1h)] ] X

La lista de control nacional también incluye lo siguiente, con el fin de facilitar la

s . Si No

aplicacién de los Articulos 3 y 4:

Municién/Municiones para las armas convencionales abordadas en el Articulo
ix) | 2(D) ] X
[para la aplicacion del Articulo 3]




Partes y componentes en una forma que proporcione la habilidad de reunir las
X) | armas convencionales abordadas en el Articulo 2(1) ] X
[para la aplicacion del Articulo 4]

De no ser asi en el caso de cualquiera de los elementos anteriores, sirvase incluir informacion al respecto a
continuacion.

Aln no se ha establecido una lista de control.

E. La lista de control nacional se presenté a la Secretaria del Tratado
[Articulo 5.4] si[] No [X
(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacién)

Aun no se ha establecido una lista de control.

E. En la lista de control nacxonal se mcluyen las armas. para fines recreatlvos,
-zculturales, hlstérlcos y deportlvos [Artlculo 2(1)(h) y el Preambulo en su 13 Ao
’parr] : ,

1%

De 1o ser asf, sirvase brindar ms 1nformac1on al respecto a contmuamén por ejemplo si se aplica un conjunto
1nd1v1dual de controles para-este tlpo de armas - . o .

‘ (de ser asi, sirvase especlﬁcar a contmuacwn)

H. Las defimclones de la llsta de control estan complementadas por deﬁmclonesv
~mis detalladas :que _no guran en la misma lista de control [Artlculo 5(3)]i f
(de se ' més’ mformacmn al respecto a contmuacwn)

L La*lnsta‘de controll nacnonal esta dlspomble al pubhco [Artlculo 5(4)]
(deserasi, i

‘, dlspomble p
el hlpervmculo)

A i

J. Informacmn voluntar adi elisistem }econtrol naclona_\ .
v(snvase expllcar a contmuacxon sobre por ejemplo, estructuras de ¢ S, ,
formacion | Dpara funmonat 3 relevantes, mecanismos de transparencga rendlclon de cuentas? alcance a actoresf
privados como la mdustna y cualquler rev1s1on ‘en progreso/plamﬁcadé el 31stema de control‘nacmnal o alguna de

sus panes) ' . - : : - .

L- Como mecamsmo de transp rencia

2.- El. artlculo 15 de la LCRAMEAS establece un. s1§tema de coordméénon ntre el Organo .Iud
Fiscalia General'de Ia Republlca, Ia Policia-Nacional Civil yel Ministerio de 1a Defensa Nacional.

2. PROHIBICIONES

A. El sistema de control nacional prohibe la autorizacion de transferencias segiin
se definen en el Articulo 2(2) de armas convencionales cubiertas en el Articulo 2(1)
y los asuntos cubiertos en los Articulos 3 y 4 en las circunstancias especlﬁcadas en Si X No []
el Articulo 6(1) a 6(3) :
(de no ser asi en ningun aspecto, sirvase referirse a esta cuestién a continuacion)

B. Acuerdos internacionales en los que el pais es parte y que se consideran relevantes para la aplicacién del
Articulo 6(2) :
(sirvase enumerar a continuacién)

1.- Convencion Interamericana contra la Fabricacion y el Trifico Ilicitos de Armas de Fuego, Municiones,
Explosivos y otros Materiales Relacionados.

2.- Cédigo de conducta de los Estados Centroamericanos en materia de transferencia de armas, municiones
y otros materiales relacionados.

3.- Programa de Accién de las Naciones Unidas sobre trifico ilicito de armas pequeiias y ligeras en todos




sus aspectos.

4.- Protocolo de las Naciones Unidas contra la fabricacién y el trafico ilicitos de armas de fuego, sus piezas
y componentes y municiones que complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional.

5.- Instrumento internacional de rastreo.

6.- Convencién Interamericana sobre transparencia en las adquisiciones de armas convencionales.

C. Acuerdos internacionales en los que el pais es parte y que se consideran relevantes para la aplicacién del
Articulo 6(3)
(sfrvase especificar a continuacién, por ejemplo, si)

1.- Convencién para la prevencién y sancién del delito de genocidio.
2.- Convencién sobre la prevencion y el castigo de delitos contra personas internacionalmente protegidas,
inclusive los agentes diplomdticos.

D. Existen directrices para evaluar la aplicabilidad de sanciones en un caso
individual Si [X No [
(de no ser asi en ningiin aspecto, sirvase referirse a esta cuestion a continuacion)

E. Informacién adicional voluntaria relevante para las prohibiciones en virtud del Articulo 6
 (sirvase detallar a continuacién, por ejemplo, si se aplican prohibiciones a una variedad de productos mas amplia
que la que se-define en los Articulos 2(1),3 y-4)

Si, se aplican prohibiciones a otro tipo de productos, establecido en el articulo 58 de la Ley de Controly
Regulacién de Armas, Municiones, Explosivo:s'y Articulos Similares (LCRAMEAS).

3. EXPORTACIONES
A. El sistema de control nacional incluye los siguientes: Si No
i) un si,stema de autorizaciones o licencias para la exportacion de armas X O]
[Articulo 5(2)]
ii) | criterios de evaluacién de exportacion [Articulo 7] ] X
iii) | un procedimiento de evaluacion de riesgos [Articulo 7] ] X

De no ser asi en el caso de cualquiera de los elementos anteriores, sirvase incluir informacién al respecto a
continuacidn.

Actualmente no existe un procedimiento de evaluacién salvo lo dispuesto en la LCRAMEAS y el TCA.

B. Los controles nacionales a las exportaciones rigen para todas las armas
convencionales incluidas en los Articulos 2(1) y los asuntos abordados bajo los ,

) ¥ Si X< No []
Articulos 3 y 4
(de no ser asi, sirvase incluir mas informacion al respecto a continuacion)

C. El sistema de control nacional cuenta con medidas para garantizar que todas
las autorizaciones de exportacién estén detalladas y emitidas antes de la
exportacién [Articulo 7(5)]

(de no ser asi, sirvase incluir mas informacion al respecto a continuacion)

Si X No []

D. El procedimiento de evaluacién de riesgos nacional incluye los criterios
descritos en los Articulos 7(1) en sus incisos (a) y (b) y Articulo 7(4) si[] No X
(de no ser as{ en ningtn aspecto, sirvase referirse a esta cuestién a continuacion)

Actualmente no existe un procedimiento de evaluacién salvo lo dispuesto en la LCRAMEAS y el TCA.

E. Autoridades nacionales competentes para el control de las exportaciones [Articulo 5(5)]
(sirvase especificar a continuacion)

Ministerio de la Defensa Nacional a través de la Direccion de Logistica, inicamente de las armas pequefas
y ligeras.

F. El sistema de control nacional que esté disponible, bajo peticién, la informacion
adecuada sobre una autorizacién de exportacién para el Estado parte importador siX No []
o para los Estados Partes de transito o transbordo [Articulo 7(6)]
(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacién)




G. El procedimiento de evaluacién de riesgos nacionales incluye las medidas de
mitigacién de riesgos que se pueden tomar para mitigar los riesgos identificados
[Articulo 7(2)] Sil[] No [X]
(de ser asi, sirvase referirse a esta cuestién a continuacion e indicar cusles son esos
tipos de medidas de mitigacion de riesgos utilizados con més frecuencia)

H. El sistema: de control nacional permlte las exportacnones de eqmpamlento
controlado sin una licencia o segin un ‘procedimiento: simplificado bajo:
.determmadas circunstancias. [por ejemplo las exportacmnes temporales o las st[] No X
transferencias a socios confiables] ' '
' (de ser asi; sirvase mclulr mas mformacmn al respecto a cont1nuac1on)

I El procedlmlento de evaluacion de ‘riesgos nacnonal mcluye otros criterios no
- mencionados en los articulos citados antenormente en 3. D : o -
{de ser a31 SIrvase espe01ﬁcar 2.0 muamon)

J. Las medldas: I ara prevemr la desv1ac10n se; apllcan tamblen a otras categorlas
_de armas convencnonales, ademas de las comprendldas en los Artlculos 2(1), 3 Yy 4
[Articulo 5(3)] . - . e i

(de: ser asi,

 No[X

5

si se dispone de

(De ser a51 51rvase incluir t mas mformac;é
ademas dlsposm nesﬁlegale :

'concedldas que 1e mcumben [Artlculo 8(3)]
(de no ser asf sirvase: aclarar a contmuamon)

0. Informacién voluntaria adicional rvlevante para el o ntrol i naclonal de exportaciones -
(sirvase especificar a continuacién sobre; por ejemplo el contrcl de reexpoﬂac:lones fo) sobre otros detalles acerca '
de:las medidas indicadas en 3A-D y F) » : o .




4. IMPORTACIONES

A. El sistema de control nacional incluye medidas para permitir la regulacién,
donde sea necesario, de importaciones de armas convencionales incluidas en el
Articulo 2(1) [Articulo 8(2) de referencia] y los asuntos abordados bajo los
Articulos 3 y 4 [Articulos 6(1) a 6(3) de referencia] si X No []
(De ser asf, sirvase brindar informacién a continuacién sobre la naturaleza de las
medidas de control y confirmar si se aplican a todos los elementos de la lista de control
nacional. De no ser asi, sirvase referirse a esta cuestién a continuacién).

Como medida de control se exige la tenencia de un permiso especial para importacién y de retiro en

aduana.
Dicha medida solo se encuentra regulada sobre las armas pequefias y ligeras, mis no de las otras categorias

del TCA.

De ser asi, por favor responda también la pregunta siguiente.

B. Autoridades nacionales competentes para la regulacién de las importaciones [Articulo 5(5)]
(sfrvase especificar a continuacion)

- Ministerio de la Defensa Nacional, iinicamente de las armas pequeiias y ligeras.

C. El sistema de control nacional permite la disposicién, conforme a leyes
nacionales y bajo peticién, de informacion adecuada y relevante para asistir una
evaluacién de exportacién por parte de un potencial Estado Parte exportador | Si [l No X
[Articulo 8(1)]

(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacién)

No se establece especificamente en la Ley pero a requerimiento formal ya se ha informado lo pertinente
para algin Estado exportador.

D. Se permiten las 1mportac10nes de armas convencionales sujetas a control sin
regulacion o con un procedimiento simplificado en circunstancias especificas Si[] No X
(de ser asi, sirvase incluir mas informacién al respecto a continuacioén).-

E. Las medid¢ls adoptadas a. fin de regular Ias lmportaclones se aphcan tamblen a
otras categorfas de armas convencionales, ademds de las comprendidas en el | -

Articulo 2(1) [Articulo 5(3)] ' Si[]
(de ser asi, sirvase aclarar a continuaciény.

No X

_F. Ademas de la autorldad nacmnal competente, los siguientes ministerios o autori dades gubernamentales'
3 pueden estar involucrados en el proceso de toma de decisiones: para la autorizacmn de una 1mportac10n‘

(cuando se requiere tal autorizacion) [Artlculo 59)] . ;.
- (sitvase especificar a continuacion)

Informacmn/documentacnon requenda para la autorlzaclon de una 1mp0rtacwn
(51rvase espe Vlﬁcar a contmuacxén) :

- Solicitud de retiro de aduana. = ;

< Copia de permiso de lmportaclolj autorizada.

- Copia de factura. ' :

= Copia de conocimiento de embarque. -

- Llsta de empadque detallando los numeros de series.:

H. Informacién voluntaria adicional relevante para el control nacional de lmportaclones
(51rvase especificar a continuacion) : : ; , .

5. TRANSITO Y TRANSBORDO

A. El sistema de control nacional incluye medidas para permitir la regulacién,
donde sea necesario y viable, de trinsito de armas convencionales incluidas en el
Articulo 2(1) [Articulo9 de referencia] y los asuntos abordados bajo los
Articulos 3 y 4 [Articulos 6(1) a 6(3) de referencia] si[] No X
(De ser asi, sirvase brindar informacién a continuacién sobre la naturaleza de las
medidas de control y confirmar si se aplican a todos los elementos de la lista de control
nacional. De no ser asi, sirvase referirse a esta cuestion a continuacion).




B. El sistema de control nacional incluye medidas para permitir la regulacién,
donde sea necesario y viable, de transito o transbordo de armas convencionales
incluidas en el Articulo 2(1) [Articulo 9 de referencia] y los asuntos abordados
bajo los Articulos 3 y 4 [Articulos 6(1) a 6(3) de referencia] Si[] No [X]
(De ser asi, sirvase brindar informacién a continuacién sobre la naturaleza de las
medidas de control y confirmar si se aplican a todos los elementos de la lista de control
nacional. De no ser asi, sirvase referirse a esta cuestién a continuacion).

C. Las medidas de control para regular el transito o trasbordo abarcan:
(si responde "Si" a (i) o (iii), por favor indique en el campo de texto libre cémo se S No
concibe el cumplimiento, ;mediante un control sistematico o solo cuando hay
informacion disponible?)

i) | Transito o transbordo a través del territorio (incluye aguas internas) ] X
ii) | Transito o transbordo a través de aguas en el territorio ] <

iii) | Transito o transbordo a través del espacio aéreo nacional - ] X

D. La(s) autoridad(es) nacional(es) competente(s) para el control del trinsito y del transbordo
[Articulo 5(5)]
(sirvase especificar a continuacién)

E. Se permlte el trénsn‘ “'el transbordo de eqmpamlento controlado sin unaz‘»,
licencia o segill un procedlmlento simplificado bajo determmadas cnrcunstancxasl“ = =
' . 1 sl | No
(por ejemplo e una zona:dethbre comercio) - . . :

“H. Ademas de la autoridad
pueden estar mvolucrados e

L Informaclén/documentacwn requerldas parauna sohcltud de autorizacién de transporte/trasbordo
(51rvase espemﬁcar a contmuac:lon) S o

L Informacnon voluntarla adlclonal'relevante para el control nacwnal de transnto 0 transbordo

»(sirvase espec1ﬁrar a contmuacu"m)

6. INTERMEDIACION



A. El sistema de control nacional incluye medidas para permitir la regulacién,
conforme a leyes nacionales, de intermediacién de armas convencionales incluidas
en el Articulo 2(1) [Articulo 10 de referencia] y los asuntos abordados bajo los
Articulos 3 y 4 [Articulos 6(1) a 6(3) de referencia| si[1 No X
(De ser asi, sirvase brindar informacién a continuacién sobre la naturaleza de las
medidas de control y confirmar que estas rigen para todos los elementos de la lista de
control nacional. De no ser asf, sirvase referirse a esta cuestion a continuacion).

B. Definicion de intermediacion empleada en la legislacién nacional [Articulos 6(1) a 6(3), y 10]
(Sirvase especificar en particular si la definicién incluye elementos extraterritoriales, por ejemplo las actividades
de residentes nacionales en el extranjero o transferencias que ocurren entre dos terceros paises)

C. Autoridades nacionales competentes para el control de la intermediacién [Articulo 5(5)]
(sirvase especificar a continuacion)

D. Lios controles nacionales de intermediacion contienen exenciones (por ejemplo-[.: _ .
para las fuerzas armadas nacionales.o la industria de defensa) [Articulos 6y 10] | = Si ] No X
(de ser asi, sirvase incluir mas.informacién-al respecto a continuacion)

E. Los controles nacionales de la intermediacién exceden el cumplimiento de las | - G ,
obligaciones en virtud del Articulo 6 del Tratado: (por . ejemplo, regular la ; : ]
; L NiEme No [
intermediacion-en otras situaciones) : : :
(de ser as, sirvase espe01ﬁcar el alcance adlcwnal del control)

.'otras categorlas de armas convencmnales, ademas de las comprendldas en el ':_fi Sil:l
Artlculo 2(1) [Articulo 5(3)] : ; i

(de ser asi, 51rvase aclarar a a contmuacnon)

G. Ademés dela autorldad naclonal competente, los sngulentes mmlstenos o autorldades gubernamentales
 pueden estar mvolucrados enel proceso de toma de declslones para una medlda de control relaclonada con
Ia mtermedlacmn [Articulo 59)] : : .
(sfrvase especificar a continuacion)

H Informaclon/documentaclon requenda en‘una apllcacwn relaclonada con mtermedlaclon i
(sirvase aclarara contmuamon) . . - ‘

L Informaclén voluntana adlclona ,relevante para los controles naclonales de la mtermedlaclén
L(swvase espemﬁcar a contmuacx(’)n) : = oy

7. DESVIACION
A. Medidas previstas en el sistema de control nacional para evitar el riesgo de Si No
desviacién de armas convencionales incluidas en el Articulo 2(1) [Articulo 11(1)]
. evaluar ¢l riesgo de desviacion de una exportacién [Articulo 11(2)] 7
i) oo . . e . Vs X O
(de no ser as, sirvase incluir informacién al respecto a continuacion)

i) | cooperacion e intercambio de informacion, donde sea apropiado y viable, y X O




[Articulos 11(5). y‘

» transferencla donde sea aproplado [Articulo L1(2)]

conforme a leyes nacionales, con otros Estados Partes [Articulo 11(3)]
(de no ser asi, sirvase incluir informacion al respecto a continuacion)
B. El sistema de control nacional incluye medidas a aplicar, conforme a leyes
nacionales y al derecho internacional, cuando se detecta una desviaciéon de las n 54
armas convencionales transferidas bajo el Articulo 2(1) [Articulo 11(4)] =
(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacién)
C. Medidas incluidas en el sistema de control nacional para evitar ‘el riesgo de Si No
desvmclon de armas convenclonales mcluldas en el Articulo 2(1) [Artlculo 1IMD]:
m) msta raclon de medldasvd,e' m1t1gac1on.[Art1culo 11(2)] ] , X
W) " pr0v1510n de doc mentacién de ut1hzacwn final o usuario ﬁnal al Estado X !
éxportador, previa cumon [Articulo 8(1)] e =
,_.”V)“ "' ,_ requlslto para las garantlas de utilizacion final o usuario ﬁnal extendidas por un’ ] :
Estado 1mportador (o 1ndustr1a 1mp0rtadora) [Artlculo 8(D)} ' s =
Vi) ;’iexamen donde sea apropxado de las partes que partlclpan en una transferencia | - g . |:] .
fredhis'ito de décumentacion cetfificados, garantlas adlclona]es -para una 57 L__l -
N

mtercamblo de nformacmn relevante"con otros Estados Pal“ces sobre medldas f
efectivas para abordar la desv1acxon ademas de act1v1dades y actores 111.,1’(05{_

; 5"»1nformar a otros I

omadas |
Arti“gulfg') .

i)

D Medldas mclﬁ 1das en el snstema de control nacional, a apllcar cuando se detecta,} ‘
una desvxaclon de las armas convencnonales transferidas [Artlculo 11(4)]

| (de ser asf, sirvase espec1ﬁcar a contmuacnon)

v:av‘lei'ta ;1_ 193 ESfcagdos Partes stviblemevnte' afectados

mgdid’a "defiﬁvestigaci'éh' y aplicacion de la ley a nivel nacional

| desv1ac1on

- otras medldas
(de ser

asi; sirvase espemﬁcar ai contmuacmn)

juso de mecanismos de locallzaclon internacional para identificar puntos de f

E

E. Las medldas adoptadas a ﬁn de prevemr la desvnaclon se apllcan tamblen a _
otras categorias de armas convencnonales, ademas de las comprendldas en: el ‘

Articulo 2(1) [Articulo 5(3)|

(de ser ast; sirvase aclarar a col ﬂtmuacwn)

SiE]

F Informaclon voluntana adncmml relevante para Ia prevencxén de la desvxaclén de armas convencmnales .
 (sfrvase especificar a continuacion sobre, por -ejemplo, medidas’ en progreso para evitar. la: desviacion: en el
contexto del movimiento internacional de armas convencionales al que se refiere:el Articulo 2(3) del Tratado)




8. REGISTRO

A. El sistema de control nacional cuenta con disposiciones para el mantenimiento

de registros con respecto a:
[Articulo 12(1)] (es obligatorio mantener registros sobre una de las dos opciones

siguientes)

Si

No

i) autorizaciones emitidas de exportacién de armas convencionales comprendidas
en los Articulos 2(1) del Tratado {Articulo 12(1)]

exportaciones reales de armas convencionales comprendidas en los
ii) | Articulos 2(1) del Tratado [Articulo 12(1)]
(si respondié "No" a (i) y (ii), por favor explique debajo)

B. Los registros se guardan durante un minimo de 10 afios [Articulo 12(4)] [ [

. L Si X No []
(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacion)
C. El sistema de control nacional cuenta con disposiciones para el mantenimiento Si No

de registros con respecto a:

1) importacién . de armas. convencionales. comprendidas” en el. Articulo 2(1). del
- 1" Tratado al territorio nacional como destino final [Articulo 12(2)}

- | autorizaciones pata el transito o el transbordo de armas. convencionales-a través
i) | del territorio nacional comprendidas en el Articulo 2(1) del Tratado. [Articulo
12(2)]

- autorizaciones relacionadas con . la conduccion de actividades de intermediacién
iii) | incluidas en el alcance del sistema de control nacional (por gjemplo, relacionadas
con el registro de intermediarios) [Articulo 10]

D: Los registros comprenden otras categorias de armas’ convencionales ademis de
“aquellas especificadas en el Articulo 2(1)
(de ser:asi; sirvase aclarar a continuacion)

Si[]

No [X]

E. Informacion voluntaria adicional relevante para los registros nacionales

(sirvase especificar a continuacion sobre, por ejemplo, tipos de informacién conservados. en registros nacionales

para exportaciones e importaciones, respectivamente)

9. PRESENTACION DE INFORMES

A. El sistema de control nacional incluye disposiciones para la difusién de la
informacion segun lo exige el Articulo 13(3)
(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacién)

Si X

No[]

- B. Informacién voluntaria adicional relevante para lIa presentacién de informes nacionales
“'(sirvase especificar a continuacion si los informes nacionales se encuentran disponibles de manera piiblica.

Si estdn disponibles en la Internet abierta, proporcione el hipervinculo relevante)

10. APLICACION DE LA LEY

A. Hay medidas en vigencia que permiten la aplicacién de las leyes y los
reglamentos nacionales que implementan las disposiciones del Tratado sobre el
Comercio de Armas [Articulo 14]

(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacién)

siX

No []




B. La legislacién nacional permite proveerle a otro Estado Parte asistencia de
comiin acuerdo en investigaciones, procesamientos y procedimientos judiciales
relacionados con violaciones de disposiciones nacionales establecidas conforme a St X No []
este Tratado [Articulo 15(5)]

(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacidn)

€. Se han adoptado medidas nacionales, junto con otros Estados Partes, a fin de
prevenir_ que las transferencias: de. armas convencionales comprendidas. en el Si [ No[]
Articulo 2(1) del Tratado sean objeto de practicas corruptas [Articulo 15(6)]

(sirvase aclarar a continuacion)

Una de las medidas adoptadas fue Ia inclusién de los siguientes delitos a Ia normativa Penal; “Trafico Hicito
de Armas de Fuego?, “Modlficaclon Ilegal de Arma de Fuego” y “Prenda sobre Arma de Fuego?; los cuales
entraron en vigenciael 11-de mayo de 2016,

D. Informacion voluntaria adicional relevante para la aplicacion de Ia ley nacional

(sirvase especificar a continuacién si, por ejemplo, se han tomado medidas para penalizar ofensas contra las Ieyes
y regulaciones. nacionales que implementan las disposiciones. del Tratado: sobre el Comercio de Armas Y para
preseribir penalizaciones légales en esos casos). :

11. COOPERACION INTERNACIONAL

A. La cooperacion con otros Estados Partes del Tratado es posible con miras a su
efectiva implementacién, donde tal cooperacion sea consistente con los intereses de ,

. . . Si X No []
seguridad nacionales [Articulo 15(1)]
(de no ser asf, sirvase aclarar a continuacién)

B. Informaclon adicional voluntarla relevante para la part1c1paclon en actnvxdades de’ cooperacion
1nternac1onal :
(snrvase detallar a continuacién sobre, por ejemplo, las medidas sugendas en el Artlculo 15 0 sobre la
partlclpaclon en cooperacion mternaclonal o reglonal enla zona de control de transferencxa)

12. ASISTENCIA INTERNACIONAL

A. Las regulaciones y las politicas nacionales permiten proporcionar asistencia de
implementacién, bajo peticién y si se encuentra en la posicién de hacerlo, como se i No []
establece en el Articulo 16(1).

(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacion)

B. Los reglamentos y las pohtlcas nacmnales permiten la prov1s10n de recursos
financieros al fondo. fiduciario de contribuciones voluntarias establecldo en virtud St No[]
del Articulo 16(3) del Tratado : '

(de noser asi; sirvase aclarara continiiacién)

C Informaclon voluntarla adicional relevante para la provisién o recepcion de asistencia en materia de
aplicacion

(porejemplo respecto de las. capacidades de prestamon de asistencia o las neces1dades de asistencia, sirvase
espec1ﬁcar a contmuacxén)

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

A. Las regulaciones y las politicas nacionales permiten las consultas y, con
consentimiento mutuo, la cooperacién en la resolucién de disputas sobre Ia
interpretacion o aplicacién del Tratado por al menos uno de los medios detallados siX No []
en el Articulo 19(1).

(de no ser asi, sirvase aclarar a continuacién)




B. Las regulaciones y las politicas nacionales permiten la resolucion de disputas
sobre la interpretacién o la aplicacion del Tratado mediante el arbitraje por [

- . . ST X No []
consentimiento mutuo como se dispone en el Articulo 19(2)
(de no ser asi, sfrvase aclarar a continuacion)

C. Informacion voluntaria adicional relevante para la-solucién de controversias segiin los términos del

Tratado
(sirvase especificar a continuacion)




